TADEUSZ DABROWSKI.

Z dziejow poezyi ludowej.

Jakkolwiek zajecie sie poezya ludowg u nas ma za sobg
wiekowg przesztosé, nie mozemy sie wcale poszczyci¢ pracow-
nikami, ktorzyby materyaly, nagromadzone dotgd w znacznej
obfitosci, przejrze¢ chcieli, zestawi¢ je z soba, uporzadkowad
i wyprowadzi¢ naukowe wnioski. Wezwania R. W. Berwinskiego
w ,Studyach o literaturze ludowej ze stanowiska historycznej
i naukowej Kkrytyki® z r. 1854. pozostaty pod tym wzgledem
prawie bez rezultatu.

Nie mam zamiaru w szkicu niniejszym pracy takiej podej-
mowac. Chce tylko, wychodzac z jednego konkretnego przy-
ktadu, wskaza¢ wage przedmiotu i postawi¢ pare postulatéw
metodologicznych w sprawie naukowego badania na tern tak
zaniedbanem u nas dotad polu.

1. ,,Wojna zydowska" i ,,Narodzenie Messyasza*.

Omawiajgc w ,,Widle* (t. VI. 1892. str. 263—278, oraz
t. VII. 1893. str. 82—87) watek opowiesci ludowej o wyprawie
zydowskiej na wojne i komicznych epizodach, ktére w niej za-
szty, o wzieciu Inu kwitngcego za wode i morza za len kwi-
tnacy, wskaza¢ mdgt Iwan Franko procz prozaicznych opowia-
dan oraz paralel z czasbw rozmaitych, nawet bardzo odlegtych,
trzy zaledwie utwory wierszowane, odnoszace sie do tego watku.
Byta to ,,Zydowska wojna, co Zydzi narobili strachu dla catego
Swiata. Przez autora A. W." utwor literatury odpustowej, wy-
dany bez oznaczenia roku u. Feitzingera w Cieszynie; drugi
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wiersz ze zbioru rekopiSmiennego wierszy polskich i ruskich,
pisanego okoto r. 1780., a znajdujgcego sie w posiadaniu dra
Franki, zaczynajacy sie od stébw ,Swize Nowiny Sag Niesty-
chane“, wykazuje miejsca styczne z wierszem innym, rowniez
odpustowej literatury o Lajbusiu, nowym Mesyaszu zydowskim;
trzeci wreszcie, utwor literacki, wydany wedtug Wit Smolenskie-
go w poczatku stycznia 1792. r. ,, Zydoswaros®, autorstwa podo-
bno (wedtug Estreichera t. V. str. 331) Hieronima Juszyriskiego.

Woracajac przygodnie po latach do przedmiotu tego w pracy
,Do istoriji ukrainnskoho wertepa XVIII w.“,l) wskaza¢ mogt
dr. Franko procz utworu ,Wyprawa zydowska na woyne.
W Krakowie Roku P. 1606.“ autorstwa J. W. C., utworu zna-
nego z Maciejowskiego i Wiszniewskiego, ktdrego utamkowy,
bo kart tylko cztery zawierajgcy egzemplarz, znajduje sie w zbio-
rach Ossolineum pod |. 19.046, catkowity za$ szeSciokartkowy,
w bibliotece Kornickiej (skad w ..Biatych Krukach* wydany
bedzie przez p. Karola Badeckiego), a na ktéry to utwor
zwrocit uwage Rafat Lubicz (Hieronim +topacinski) w ,,Wisle"
(t. VII. str. 307—8), oraz kilku wierszy ze zbioru Kolberga
»Lud® (serja VI. Nr. 424—8.): jeden jeszcze wiersz ze zbioru
rekopiSmiennego  O. Petruszewicza w ,,Narodnim Domu“
z 1719 r., wydanego przez Michata Hruszewskiego w ,,Zapiskach
Nauk. Tow. im. Szewczenka" (1897.t. XV. str. 13—16.) ,,O woini
zydowszkoyi“, zaczynajacy sie od stow ,Na mosci rosci trawa
murawa"“

Procz znanych tych utworéw udato mi sie odnales¢ w Biblio-
tece Jagiellonskiej w dziale: Poetae polonici 812 ,Mieszaniny,
czyli zbior réznych wierszy®, pod sygn. XXIV. 5.70, utwor inny
nieomawiany dotychczas, a przedstawiajacy duzy interes z tego
powodu, ze stanowi prawdopodobnie pierwowzOr znacznej cze-
sci wymienionych utwordw. Jest to ksigzeczka, w ktorej razem
oprawiono kilka broszurek, niewiadomego miejsca i czasu wy-
dania, jako to: ,Historya o0 cudownej odmianie Xiezney
i szewcowey" (str. 1—6);2) ,Piesn nowa Swiatowa“ (str.

) Lwow 1906. Odbitka z ,,Zapisek nauk. Tow. im. Szewczenka
str. 71—74.
J) Pierwsza zwrotka brzmi: ) )
Dziwne wyrokow Boskich wydaty sie znaki.
Bedziesz miat dobry Przykiad czytelniku taki,
Miat pewny Xiaze Zone, takze z Xigzat Dame
Ta przez swoje chimery rozgtaszata Fame.
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7—38);1) ,.Seymik | zwierzecy | od bawiacych sie Lowami ztozony*
(str. 9—11); ,,Opisanie woynyzydowskiey* (str. 12—16); ,,Na-
rodzenie Messyasza“ (kart nieliczbowanych trzy); ,,Opisanie obrze-
zania"; wreszcie ,,Rozmowa trzynastu mezatek i jednej wdowy*.

Poniewaz tekst niniejszy ,,Wojny zydowskiej* drowi France
wogole byt nieznany, tekstu za$ ,,Narodzenia Messyasza“, jak-
kolwiek byt mu znany, nie majac pod reka, nie mogt uzyé do
blizszego zestawienia, przedrukowujemy na tern miejscu obydwa,
aby z ich pomocag wykaza¢ rozgatezienia tekstow.

Opisanie woyny zydowskiey.
Bul to iednego Zydowskiego lata,
Co zrobit strachow na catego Swiata.
Zydziow sie chodzili, By woysko zrobili,
Ay way mir.
Strachdw wszedzie lazil, Kuglow iuz pieciono,
Z Czarnego barwiech tez buto zrobiono,
Lasperdaki nowe, iuz buto gotowe,
Ay way mir.
Twulin i Cyces iuz tak wiele buto,
Ze sie na tysigc wozOw nie zmiescito.
Na Ciosnkow Cebuli, Bryk tysigcow buli.
Ay way mir.
Woyskiem za$ buto dwadziescia tysiacow,
A ciapkuw mieli z samego Zaigcow.
Tak ucionych buli, Co wszyskim mowili
Ay way mir.
Strzelbiech za$ mieli bardzo szlufowanych,
A Siabel duzim kutem nabiwanych,
Pistoleciech z rulem, Co miat wielkim dziurem.
Ay way mir.
Uren bul Wodzem i wielkim Hetmanem,
A Syn za$ iego naypierwszym Furmanem.
Szkolnik wozil grosiem, Rabin bul Dobosiem.
Ay way mir.

") Pierwsza zwrotka tego ,Spiewu studenta® Niemcewicza brzmi
Swiat srogi $wiat przewrotny,
Wszystko na opak idzie,
Kto nie wart, Pan stokrotny,
A Cziek poczciwy w biedzie.

— 339 —



Tadeusz Dabrowski

Uren Zyd madry zawsie w Bublech siedziat,
Nic on nikiego ztego nie powiedziat.
Kazdego pochwalit, Sto Swic przez noc spalit.
Ay way mir.
Samych parsiwych pie¢ tysigcow buto,
A gtuchych dziesie¢ razem sie liczyto,
Pie¢ za$ z iednem okiem, Ktdrzy;'chodzit bokiem.
Ay way mir.
Samych parsiwych, co naymedrsi Zydzi,
Co z iednym okiem to tez wiecey widzi.
Gluchych iak wol ryci, Gdy na drugich krzyczy.
Ay way mir.
A tak dobranych wszyscy sie ruszyli,
Na kon odwaznie wszyscy poskoczyli.
Uren ich prowadzit, By Swiat caly zgladzit.
Ay way mir.
A gdy bul wieczor Ziwo iuz iechali,
Potem do Dworu pachotkiem postali,
By wzigt pienigdz z worek, Prosit o pachotek.
Ay way mir.
Wypchneli z tamtad takiego poslanca,
Gdy nic nie wskorat wrdcit do kaganca
Do lzraelskiego, Woyskiem stoigcego.
Ay way mir.
Juz bez Pachotka wszyscy sie rusili
W dalszego drogiem, bo gwiazdow Swiecili.
Rzekt ieden drugiego, Nie boy sie nikiego.
Ay way mir.
Ruszaigc zaraz Uren sipkiem krokiem,
Tysiacow wyslal co bul z iednym okiem,
By psiodkow iechali, Droge uwazali.
Ay way mir.
Jadac powoli ow Zotnierz $miatego,
Patrzyt czi ne bul gdzie drogiem krzywego,
A gdy sie rusili, Karéme obaczyli.
Ay way mir.
Przy kar¢mie uyrzg iak chtopem wysoki,
Bez glowow niby co miat kiy pod boki.
Zaraz sie wracaig, a Woysku zna¢ daia.
Ay way mir.
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Wszystkich sie zlekli,”Uren mowi $miele,
Ne boy [sie] Woyskiem lzraelskiem wiele.
Zdaleka staniemy, To go zwoiuiemy.
Ay way mir.
Jadac powoli z daleka staneli,
Gdy sie nie ruchat wraz strzela¢ poczeli.
Ziwo tu strzelali, Bo sie go nie bali.
Ay way mir.
Aredarz ze snu porwat sie swoiego,
Z Karémow wybiega ze strachem wielkiego.
AZ tu Woyskiem widzi, A bul samych Zydzi.
Ay way mir.
Przybiega do nich, patrzy gdzie strzelaig,
AZ oni zewsigd do pniow ognia daia.
Moéwi na co tego, To pniow drewnianego.
Ay way mir.
Zgasili ogien iuz go nie dmuchali,
A pomalinku do pniow sie zbliziali,
Aby zobaczyli, Czy to prawdow buli.
Ay way mir.
A gdy iuz widzg Ze pniow z drewna stoi,
Mowig niech sie iuz Woyskiem zaspokoi.
Wsigk to prawdow zywa, Co Aredarz $piewa.
Ay way mir.
Tuz Aredarka przybiegt bul pochwili,
Krzyczy ze iego dzieciom przestrasili.
Na sto [dyablow?] tego, Gwattdw zrobionego.
Ay way mir.
Pniow tego nogow ne ma [i] ne chodzi
On tu nykiego z ludziow nic ne szkodzi.
Na co tu galasi¢, Mego dzieciow strasie.
Ay way mir.
Wy ne dla tego macie strzelbow swoich,
Zieby strzelowa¢ kolo Karémiow moich,
Do drewna suchego, Z kulem tak wielkiego.
Ay way mir.
Tuz z wielkim sercem wszystkich sie rusili,
Az gdzie bul Reckow kwitnol natrafili.
Tam sie iuz ne mata Woyskiem sprzeckow stata
Ay way mir.
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Ured nas mowi musi tu bydz ciego
Woyskiem za$ gadat, tu wodziem strasnego.
Ziaden nie chcial plingé, Ani mozna ming¢.
Ay way mir.
Posyta Urefh po Aredarz tego,
Co bul pomociem poti¢kow pierwsiego,
By i tu poradzit, Albo przeprowadzit.
Ay way mir.
Aredarz przybiegt skoro mu zna¢ dali,
Pyta co chcecie oni tak wskazali,
Jak tych wodziow pling¢, Czy go mozna minaC.
Ay way mir.
Aredarz siwich pogtaskat swych brodziech,
Tu Reckiem kwitng zadnych ne ma wodziech.
Tu samego Chleba, Plingé ne potrzeba.
Ay way mir.
Zdziwit sie wsistkich na sprawy takiego,
Mobwig Aredarz idzze ty pierwsiego.
My na koA wskociemy. Za tobg poydziemy.
Ay way mir.
Przeszedli Reckow Karémarz odprawili,
Az ne zabawem do laséw trafili,
Moéwigc tu kray Swiatow, Biedaz tu do katdw.
Ay way mir.
Uren za$ mowi ze to iest Fortece,
Sieroki dhugi, wielki tak dalece.
Daymy mu pokoiu, By ne bul w zaboiu.
Ay way mir.
Podzmy tamtego w bok idgcym drogiem,
Zieby go mina¢ predko suchiem nogiem.
By ne buto bidziech, Dla nas stawnych Zydziech.
Ay way mir.
Ody sie noc skoriczyt a nastgpit rano,
Zie to bul Laséw dopiero poznano.
O! iak zialowali, ze drew nie nabrali.
Ay way mir.
W tym daley idgc na morzow trafili,
Co bedziem robi¢ tak wsistkich mowili.
Pliwa¢ ne umiemy, Do dom sie wrociemy.
Ay way mir,

— 342



Z dziejow poezyi ludowej

Uren za$ wskazal, co wy to mowicie,

Jak ia sam zrobie tak (i) wy to zrobicie.

Wsistkich przepliniemy, Za morzem staniemy.
Ay way mir.

Uyrzawszy ktode co przy morzu pliwal,

Sam wiaz na nego, sznurkiem dna dobywat.

Przywigzat do nego Mocno nogiem swego.
Ay way mir.

Puscit sie troche, zaigl kiiem ruchac,

Woyskiem za$ mowit aby iego stuchac.

Tak mowi pliwaycie, Zamng pospieszaycie.
Ay way mir.

A gdy iak plingl przewrdcit sie kiody,

Glowe w wod schowatl nogi strza$ do wody.

Kilody tylko stuchat, Jak on nogiem ruchat.
Ay way mir.

Jak on poplinie wsistkiego patrzali,

Bo rozumieli, ze to zartow buli.

On iak raz gtéw schowat, Juz go ne wyimowal.
Ay way mir.

A gdy tak diugo gtéw ne widac¢ buto,

Wsistkiego Woyskiem tak iemu mowilo,

Oy nas Hetman Uren, Jaki z niego duren.
Ay way mir.

Jeszcze potowy morza nie przeplingl,

Tylko co troche od brzegu odminagl,

A iuz sie ne rusi, Juz ponczochy susi.
Ay way mir.

Tak sie iuz Woyna skonczyt bul wsistkiego,

Kazdy sie wrécit do Arendow swego,

Moéwigc Uren Uren, To bul wielki duren.
Ay way mir.

Narodzenie Messyasza.

Raduycie sie Zydziowie,
Dobrze szlicha¢ w Wlosiowie.
Juz Szkolnikow S$piewaia,
Z Messyaszem witaig.
Ey wey tay day dum,
Ach way bim bom bum.
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Laybus$ tadna parsiwy,
Ay way wielki ten dziwy.
Znalezli go w Pinczowie
Przywiezli go w Wilosiowie.
R.
Jezdzit z wielkim paradem,
Wszystek Zydéw gromadem.
Sabsay w przodzie wedrowat,
Bosy szablow piastowat.
R.
Szlifowany Pistolet,
Trzymat Boruch Pachotek.
Jego pikie szlomiana,
Z wiatrem okrecowana.
R.
Wozil iego prosieta,
Przy niem chodzit Zydzieta.
Ten bul z kiiem ten z palkiem
Kazdy ze swym kawatkiem.
R.
Jechat w wielkim Korycie,
O pulnocy nie skrycie.
Za nim kupa Dworzanie,
Jezdzit w taczkach Mospanie.
R.
Trzysta Zydziech i dwiescie,
Zgromadzit sie bul w miescie.
Wszystkich krzyknol ach ach acli
| wystrzelit pach pach pach.
R.
Laybus siedziat iak Panie,
| bebnit w tarabanie.
Chodzit nogiem za nogiem,
Zeby nie wziol batogiem.
R.
Laybus bul sie ustroit,
Bo mu suknie Srul skroit.
Koszuli wziol parcianych,
Rekawiczek drucianych.
R.
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Papierowy Kaftan miat,

Szklany portki na sie wdziat,
| stalowi Trzewiki,

Z likowatem rzemyki.
R.
Kaftan piekna gliniana,
Pas bogata szlomiana,
Szube wdziat bul Izowych,
Cho¢ nie w modzie lecz zdrowych.
R.

Kotpok modne i lite,

Bul z psich futréw podszyte.
Miczka na leb od ziota,
Zadnich skurkow od Kkota.

R.

Z wielkim pompem wiezdzowal,

Sam go Rabin witowal,

Do swoiego chatupie,
Zeby spoczol na dupie.
R.

Kazat obiad przynosic,

| z Laybusiem zaprosic,

Bardzo smacznych potrawie,
Postawit mu na lawie.
R.

Biate mleko koZiowe,

Laybusiowi na zdrowie.

Barszcz bul Jaykiem nadziany,
Cybulem szpikowany.
R.

Rzodkiew czarne z lupinem,

Co go wedzit w kominem-

Pare Sliwek i $ledzia,
Cztery Flaki z Niedzwiedzia.
R.

Wina dawat gesiego,

Dla Laybusia matego.

Drozdzow z piwa szczero$ciech
A on wypit z miloSciech.
R.
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Kazdy Zyd mu basowat
Zdrowia lepszych winszowat.
A gdy wszystkich iuz wstali
Na Laybusia wofali.
R.
Witay Laybu$ parsiwy,
Nasz mitosnik prawdziwy.
Niech z wieczora do rana,
Zyie dziecko kochana.
R.
Niechay iego plemienie,
Jak wesz rodzi na ziemie.
Niech ratuie swych Zydzie,
Bo iuz drugi nie przyidzie.
R.
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